A temivel tripulacao do navio pirata Peixe-Boi: encontra

um cesto a deriva no mar. Dentro dele ha um bebé, uma
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garotinha que os piratas, com certa relutancia, decidem

criar. Em pouco tempo, a pequena Zelda ja cospe, xinga

e lidera o bando como ninguém. Mas ela sente falta de

algo, embora ndo saiba o que...
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Era um dia de calmaria. O navio pirata Peixe-Bo: balancava preguicosamente

sobre as ondas. A tripulacao jogava dados ou cochilava enquanto o capitao
Surrupio contava pela milésima vez suas moedas de ouro. Como ¢le sempre

chegava a um numero diferente, nao tinha ideia do tamanho real de sua riqueza.





